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CAUTION

* When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use
in & well-ventlated room.

- Symbods such as il refer 1o the colar number of GS| CREOS
CORPS, MR, COLOR, Glue and paint are not included.

= Whan you take parie off the runner frame, use modeling scissors
and trim excess plastic with a cutter or a file.

= See below for the meaning of symbols,

ATTENTION . frriE
+ Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nua, et adrer la pléce de temps en lemps.

+ Le numeéra i pourLindication de coulsurs correspond au numero

de GS! CRECQS CORP MR, COLOR. La colie et ja peinture ne
sont pas comprises.

* Pour retirer les pigces hors du cadre, ufiliser des ciseaux
spéciaux pour magquette le plastique en excés avec un cutler ou
una lime,

* Woir la fin de cette colonne pour ta signification des symboles

ZUR BEACHTUNG

- Kleber und Farbe micht nahe von offenem Fauer verwsnden
und das Fenster von Zeit zu Zelt zur Beil ftung Ginen.

« Der [ill der Farbkennzeichnung bedeutet die Farbnummer von
G5| CREOS CORR. MA. COLOR. Kleber und Farbe sind
nicht enthalten.

- Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine
Modellierschere  verwenden und die Oberstehenden
Plastikteile mit einem Messer oder einer Feile baseitigen,

- Dig Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte.

ATTENZIONE

« Mon usare colid a vernice vicino a flamme esposte. & aprire le finestre
di tanto in tanto per cambiare l'ara.

-l delle indicazioni o colore si rilerisce al numero di colore di
GS| CAEOS CORP. MR. COLORA, Colla e vernice non sona incluse

+ Quando si staccano parti del carrello. usare forbicl da modellismao e
aliminare la plastica in eccesso con un coltello ¢ una lima.

- Vedera in fondo a guesta colonna per || significato del simbodl
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MODEL MASTER COLOR
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FiEAIO— 1514 |YELLOW GELB JAUNE GIALLO =E
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Wco t appliq
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() Mattayer la surface du modele aver un chiffan humide

(& Découper chagque décalcomanie de sa fenile de papier et a
plonger dans I'eau tede pendant vingt secondes

3 varifier avec ie bout du doigt 5 e dessin se détache de son
papier-suppert, i oul, le positicnrer & Facdroit choisi sur le
madéle et ratiser doucament le papiar-suppart.

4 it Ia dé e it aves un doigt humide
et éponger tout restan! d'eau et toutes bufles d'air scus la
decalcomanie avec un chiffon dous.

(&) Giand les decalcomanies sonl séche. délacher e colle autour des
decalcomanies avec un chiffon humide.

lies cor-

WModo esatt per applicare le d

1 Pulire la superficie del modello con un panno urmido,

=i} Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalcomanie e immergerl
macqua calda per 20 second|

@ Controdare col polpastrelle se il disegno € allentaio sulla base di
carta. In guesto caso, applicaro nella esatta posazione sul modello
facendalo scivoiare dalla base di carta.

(& Spostare i| disegno nella esatta dl "
umide, guindi tagliers facqua in eccesso e le bolle d'ana softo la
decalcomania mediante un panno soffice di cotone.

(5 Quando la decalcomanie sono asclufte, foglers con un panno
umide M'eccessa di colla intomo alla decalcomania stessa

M Das Korrekte Aufbringen der Abziehblider

T Dberlacne des Modells mil feuchtern Tuch reinigen:

@ Jedes Mot einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchan

{3 Mit dem Fingsr priffen, ob sich das Matlv vem Trégerpapier peldst
nat. Wenn ja, so schieben Sie ss vom Papier weg and seine
aenaus Position auf dem Modeil.

@ Komgleren Sie mie exakie Laga mit nasser Fingerspitze und
dricken Sie \Wasserblasen unter dem Abziehblld mil elnem
waichen Baumwolituch weg

EEntlerman Sia beim  Antrocknen  der
Klebemittedrander mit aingm feuchian Tuch,

Abrishblider  die

W Correct Method for Applying Decals

d Clean the modei surface with a wet clath.

(@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper If so, place it in the proper position on the
model, and siide it off the backing paper ento the modei.

‘@ Move the design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with & soft cotton cloth.

(B When the decals are dry, use a wet cloth to gantly wipe
away any residue left around them,
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Painting & Markings ToFUSRIUFERE  Markiorungen und Bemaung SR E&IET  Decoration ef Peinture  Marchio & Prtura

Unidentified Unit, European Theater Operation 1945




9th Air Force, European Theater Operation 1945
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